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INSTALLATION MANUAL 2. Connect to TV
Connect the end of the coaxial cable to the TV’s RF input socket.

Model: UVR-AV551

Performance:

Frequency: VHF: 174-230MHz UHF: 470-862MHz
Reception channels: 5-12, 21-69

Max Noise Figure: 1.5/1.8dB (VHF/UHF)

VSWR: <2.5

Max Output Level: 90dBuV

3dB Beam Width: £24°/ +26° (VHF/UHF)

Input Voltage: AC 230V ~50Hz

Working Voltage: DC12V/50mA

Connector: IEC-connector . . .
Polarization: Horizontal 3. Turning the antenna on & Gain Adjustment

Gain: VHF 25 dB - UHF 25 dB Turn on the antenna by rotating the MIN/MAX switch and adjust the gain control until you get the
best reception.

NOTICE:

Stop using in the thunderous day and turn off the power.

Turn off the power when not using.

If it can’t receive well, please place the antenna in different position.

INSTALLATION MANUAL:

1. Power connection
DC Connect the AC adapter to the DC12V/50mA jack at the back of the antenna and plug the AC
adapter into a standard AC outlet.

4. Antenna adjustment
When receiving UHF signal (470-790 MHz), adjust the loop to the best reception angle.
When receiving VHF signal (174-230MHz), extend and move the dipoles to the best reception.
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NAVOD K INSTALACI 2. Pripojeni k televizoru

Pfipojte koncovku koaxialniho kabelu ke vstupni zasuvce RF televizoru.

Model: UVR-AV551

Provedeni:

Kmitoc¢et: VHF: 174-230 MHz UHF: 470-862 MHz
Pfijimaci kanaly: 5-12, 21-69

Max. uroven Sumu: 1,5/1,8 dB (VHF/UHF)
VSWR: <2.5

Max. aroven vykonu: 90 dBuV

Sitka paprsku 3d: +24°/ +26° (VHF/UHF)
Vstupni napéti: stfidavé 230 V ~ 50 Hz
Pracovni napéti: stejnosmérné 12 V/50 mA
Konektor: konektor IEC

Polarizace: horizontalni

Zisk: VHF 25 dB - UHF 25 dB 3. Zalv)nuti a,ntény a svelv'l'z,eni ?iSII(U } . S o
Zapnéte anténu pootocenim prepinace MIN/MAX a nastavujte ovladani zisku tak, abyste dosahli
POZNAMKA: nejlepsSiho pfijmu.

V pfipadé bourky pferuste pouzivani zafizeni a vypnéte napéjeni.
V pfipadé delSi ne€innosti vypnéte napajeni.
Pokud pfijem nebude dobry, nastavte anténu do odlisné polohy.

NAVOD K INSTALACI:
1 Pripojeni napajeni

Pfipojte stejnosmérny vystup stfidavého adaptéru DC Connect ke vstupu DC 12V/50mA na zadni
strané antény a zapojte stfidavy adaptér do normalni stfidavé zasuvky.

4. Serizeni antény

PFi pfijimani signalu UHF (470-790 MHz) nastavte smyCku do nejlepSiho uhlu pro pfijem.
PFi pfijimani signalu VHF (174-230 MHz) vysurite dipdly a nastavte je tak, aby pfijem byl co
nejlepsi.
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NAVOD NA INSTALACIU 2. Pripojenie k televizoru

Pripojte koncovku koaxialneho kabla k vstupnej zasuvke RF televizora.

Model: UVR-AV551

Prevedenie:

Kmitocet: VHF: 174-230 MHz UHF: 470-862 MHz
Kanaly: 5-12, 21-69

Max. hodnota hluku: 1,5/1,8 dB (VHF/UHF)
VSWR: <2.5

Max. aroven vykonu: 90 dBuV

Sirka luga 3d: +24°/ +26° (VHF/UHF)

Vstupné napaétie: striedavé 230 V ~ 50 Hz
Pracovné napétie : jednosmerné 12 V/50 mA

Konektor: konektor IEC i . N
Polarizacia : horizontalna 3. Zapnutie antény a nastavenie zisku

Zisk: VHF 25 dB - UHF 25 dB Zap.nite. ant.énuv.pootoc”:,e.nim“prepinaéa MIN / MAX a nastavujte ovladanie zisku tak , aby ste
dosiahli najlepsieho prijmu.

POZNAMKA:

V pripade burky preruste pouzivanie zariadenia a vypnite napgjanie.
V pripade dlhSej necinnosti vypnite napajanie.

Ak prijem nebude dobry, nastavte anténu do odlinej polohy.

NAVOD NA INSTALACIU:
1 Pripojeni napajeni

Pripojte jednosmerny vystup striedavého adaptéra DC Connect k vstupu DC 12V / 50mA na
zadnej strane antény a zapoijte striedavy adaptér do normalnej striedavé zasuvky .

4. Nastavenie antény

Pri prijimani signalu UHF ( 470-790 MHz ) nastavte sluCku do najlepSieho uhla pre prijem .
Pri prijimani signalu VHF ( 174-230 MHz ) vysurite dip6ly a nastavte ich tak, aby prijem bol ¢o
najlepsi.
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TELEPITESI UTASITAS 2. Csatlakoztatas televiziokésziilékhez
Csatlakoztassa a koaxialis kabelvéget a televizidkészilék RF aljzatara!

Model: UVR-AV551

Kivitel:

Frekvencia: VHF: 174-230 MHz UHF: 470-862 MHz
Vételi csatornak: 5-12, 21-69

Max. zajszint: 1,5/1,8 dB (VHF/UHF)

VSWR: <2.5

Max. teljesitményszint: 90 dBuV

3d sugarszélesség: +24°/ +26° (VHF/UHF)

Bemeneti fesziltség: 230 V ~ 50 Hz véltakoz6 fesziltség
Uzemi fesziiltség: 12 V/50 mA egyenfesziiltség

Aljzat: IEC aljzat L . —
Polarizacio: horizontalis 3. Az antenna bekapcsolasa és a nyereség beallitasa

Nyereség: VHF 25 dB - UHF 25 dB Kapcsolja be az antennat a MIN/MAX kapcsolé elforditasaval, és allitsa be a nyereség-vezérlést
ugy, hogy a legjobb vételt érje el!

MEGJEGYZES:

Vihar esetén szakitsa meg a készUllék hasznalatat, és kapcsolja ki a tapforrast!
Huzamosabb hasznalaton kivili allapot esetén kapcsolja ki a tapforrast!
Amennyiben a vétel nem jé, allitsa az antennat mas helyzetbe!

TELEPITESI UTASITAS:

1. Tapforras-csatlakoztatas

Csatlakoztassa a DC Connect valtakoz6 aramua adapter egyeniranyd kimenetét az antenna
hatoldalan talalhatéo DC 12V/50mA-es bemenetre, és a valtakoz6 aramu adaptert egy normal,
valtakoz6 aramu /halozati/ dugaljra!

4. Az antenna beallitasa
UHF (470-790 MHz) jel vételéhez allitsa a hurkot a legjobb vételi sz6gbe! (174-230 MHz) jel
vételéhez huzza ki a dipdlust, és allitsa be Ugy, hogy a vétel a lehetd legjobb legyen!




INSTRUKCJA INSTALACJI
Model: UVR-AV551

Wersja:

Czestotliwos¢: VHF: 174-230 MHz UHF: 470-862 MHz
Odbierane kanaty: 5-12, 21-69

Maks. poziom szumu: 1,5/1,8 dB (VHF/UHF)
VSWR: <2.5

Maks. poziom mocy: 90 dBuV

Szerokos$¢ wigzki 3d: +24°/ +26° (VHF/UHF)
Napiecie wejsciowe: przemienne 230 V ~ 50 Hz
Napiecie robocze: state 12 V/50 mA

Konektor: konektor IEC

Polaryzacja: pozioma

Zysk: VHF 25 dB - UHF 25 dB

UWAGA:

W razie burzy przerwa¢ uzywanie urzgdzenia i wytaczy¢ zasilanie.
W razie dtuzszej bezczynnosci wytgczy¢ zasilanie.

Jezeli odbidr nie bedzie dobry, nastawi¢ antene w innej pozycji.

INSTRUKCJA INSTALACJI:

1. Podtaczenie zasilania
Podtaczy¢ wyjscie napiecia statego adaptera na prad przemienny DC Connect do wejscia DC

12V/50mA na tylnej stronie anteny i podtgczy¢ adapter do gniazdka sieci prgdu przemiennego.
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2. Podtaczenie do telewizora
Podtaczy¢ koricowke kabla koncentrycznego do gniazdka RF telewizora

3. Wiaczenie anteny i nastawienie wzmocnienia
Wigczy¢ antene obracajac przetacznikiem MIN/MAX i nastawia¢ stopierh wzmocnienia tak, aby
uzyskac najlepszy odbior.

4. Nastawienie anteny

W razie odbioru sygnatu UHF (470-790 MHz) nastawi¢ petle pod katem z najlepszym odbiorem.
W razie odbioru sygnatu VHF (174-230 MHz) wysung¢ dipole i nastawi¢ je tak, aby odbior byt jak
najlepszy.
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Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, literatufe nebo obalu znamena, Ze na tzemi Evropské unie musi byt vS§echny elektrické a elektronické

vyrobky, baterie a akumulatory po ukonéeni své Zivotnosti uloZzeny do oddéleného sbéru. Neodhazujte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho odpadu.

@ C € PROHLASENI O SHODE
Timto spole¢nost Abacus Electric, s.r.o. prohlasuje, Zze
EVOLVEO CIRCLE (EAN: 8594161330141) je ve shodé se zakladnimi pozadavky smérnice 1999/5/EC (NV ¢.426/2000 Sb.).

Kompletni text Prohlaseni o shodé je ke stazeni na ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2015 Abacus Electric, s.r.o.
V8echna prava vyhrazena. Vzhled a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

Tiskové chyby vyhrazeny.

E Likwidacia

Symbol przekreslonego kontenera na produkcie, dokumentaciji lub opakowaniu oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej wszystkie urzadzenia

elektroniczne, baterie i akumulatory muszg zosta¢ wyrzucone do odpowiednich konteneréw. Nie wolno ich wyrzuca¢ z codziennymi smieciami.

@ C E DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym firma Abacus Electric, s.r.o. deklaruje, ze

EVOLVEO CIRCLE (EAN: 8594161330141) pozostaje w zgodzie z podstawowymi wymogami zarzadzenia 1999/5/EC
(NV nr. 426/2000 Sb.). Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2015 Abacus Electric, s.r.o.
Wszystkie prawa zastrzezone.

Wyglad i specyfikacja moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego ostrzezenia. Btedy drukarskie zastrzezone.

== Likvidacia
Symbol predkrtnutého kontajneru na vyrobku, literatlire alebo obale znamend, Ze na Uzemi Eurdpskej Unie musia byt vetky elektrické a elektronické
vyrobky, batérie a akumulatory po ukonéeni svojej Zivotnosti uloZzené do oddeleného zberu. Neodhadzuite tieto vyrobky do netriedeného komunalneho

odpadu.

(D C € PREHLASENIE O ZHODE
netriedeného komunélneho odpadu. EVOLVEO CIRCLE (8594161330141) splriuje poziadavky noriem a predpisov, prislusnych pre dany druh

zariadeni.Kompletny text prehlasenia o zhode je k dispozicii na ftp://ftp.evolveo.eu/ce

Copyright © 2015 Abacus Electric, s.r.o.
VSetky prava vyhradené.
Vzhl'ad a $pecifikacie mdzu byt zmenené bez predosliého upozornenia. Tlacové chyby vyhradené.
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== Hulladék megsemmisitése
A csomagolason jelzett és a kézikdnyvben megjelend fentebb jelzett szimbodlum azt jelenti, hogy az EU-banminden elektromos és elektronikus készulék,
elem és akkumulator az élettartam lejarta utan az osztalyozott hulladéklerakokban szabad elhelyezni. Ezeket az eszkdzdket TILOS a haztartasi

hulladéklerakékban elhelyezni.

@ C€ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az Abacus Electric, s.r.o. vallalat ezennel kinyilatkoztatja, hogy az
EVOLVEO CIRCLE (EAN: 8594161330141) készulek megfelel azon szabvanyoknak és eléirasoknak, amelyek az ilyen tipusu készllékekre vonatkoznak.
A megdfeleléségi nyilatkozat telies szovegét megtaldlja a

ftp://ftp.evolveo.eu/ce honlapon.

Copyright © 2015 Abacus Electric, s.r.o.
Minden jog fenntartva.

A dizéjn és a mUszaki adatok elézetes bejelentés nélkil barmikor megvaltoztathatdak. Nyomtatasi hibék fenntartva.

- Disposal
The symbol of crossed out container on the product, in the literature or on the wrapping means that in the European Union all the electric and electronic
products, batteries and accumulators must be placed into the separate salvage after finishing their lifetime. Do not throw these products into the

unsorted municipal waste.

@ CE DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, the company Abacus Electric, s.r.o. declares that GSM phone EVOLVEO CIRCLE (EAN: 8594161330141) is in compliance with the requirements
of the norms and regulations, relevant for the given type of device.The complete text of Declaration of Conformity can be found on ftp://ftp.evolveo.eu/ce
Copyright © 2015 Abacus Electric, s.r.o.

All rights reserved. Design and specification can be changed without prior notice.



